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DOKUMENTINDHOLD

Fritz Syberg har modtaget Rigets Julehzefte. Det er nemmere for forfattere
end malere at fa deres vaerker udbredst, idet tekster kan trykkes. Syberg
taenker pé dansk vinter og pé et af Grundtvigs vers, nar han leeser Johs. V.
Jensens ord.

Familien trives i Pisa. Syberg tegner og maler pa sin lille altan. Han er dybt
imponeret over, hvad italienerne har skabt af sten og marmor, men det og
landbrugsarbejdet slider ogsa indbyggerne op.

Familien har veeret pa tur til San Gingliano, hvor der var vinstokke og
oliventreeer pa terrasser.

Italienerne mishandler dyr. Kvinderne er smukke, men de lugter af hvidleg,
kaffe og moskusparfume.

Syberg har hyret en italienskleerer. Familiens veertinde deltager i
undervisningen.

Zahrtmann er glad for Johs. V. Jensens artikel om fetich.

TRANSSKRIPTION

Pisa 13 Decbr. 1911

casa Batoni S. Lucia 3

Keere Joh. V. og Else.

Det er undertiden lettere at tale i et Brev end med Munden, og da jeg, som
| forstar traenger til at bruge Keeften lidt far | et Brev. Vi har faet tilsendt
Rigets Julehaefte. Det var bade [""var bade” overstreget] er ["er” indsat
over linjen] kant (og det ma vaere morsomt for Las), men jeg kunde
alligevel ikke lade veere med at overveje hvor | som bruger Pennen dog har
et ["et” overstreget] en stor [et ti slutningen af ordet overstreget] Fortrin
["trin" overstreget] del for os stakkels Malere nar det gaelder om at lade
sig mangfoldiggere i en ["en” overstreget] Viktoriapresse. Dit Bidrag er jo
skent som kun Danmark kan veere det. Det er dog bade ondt og godt at fa
en sadan Hilsen fra Danmark, blot den lille Versstrofe, Du ender med, er jo
nok til at gere En forrykt Ogsé de marke Decemberdage Du indleder
Artiklen med har jeg mattet taemke pa. Hvor sddan en snelgs mark
Vinterdag ind under Jul kan veere vidunderlig tyst. Jeg ma altid teenke pa
et ["et” overstreget] en Strofe af Grundtvig - en af disse Vidunderlige, han
har lavet s mange af - Du kender den naturligvis, men for en Sikkerheds
Skyld anferer jeg den: "Hgrt har jeg en lille Fugl - syngende péa Kviste -
Solen vendte sig ["sig” indsat over linjen] ved Jul - for det Kragen vidste -
nu med Glans til Gleede stor - op og ned den gér i Nord - som en Helt
lysharet — hele Gyldenaret.” Forresten er jeg vist ene her pa Pladsen med
den Slags Fornemmelser. Savidt jeg har kunnet observere trives min
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Familie her som Fisken i Vandet. Det eneste i Danmark, de skulde lzenges
efter at gense, skulde da veere @stergade og Amagertorv i Kebenhavn.
Italien er og bliver for mig et Arbejde, sa skal jeg villig indremme, at det er
et Arbejde som forelgbig interesserer mig meget. Jeg har taget Stade pa
en lille ["lille" overstreget] lille Altan ud mod Arnoen, hvor jeg har tilbragt
en Maned med at faestne mit forste Indtryk af Pisa pa Papiret. Det er
Arnoen med sit Murveerk og sine Broer, Byens Profil op mod Bjsergene.
Det er vidunderlig helstgbt og harmonisk. Hvad der farst slar mig ved
Italien er det kolosale Arbejde, alt sammen udfert af Menneskehaender,
som ligger bag ved alt. Vi var forleden et ["et” overstreget] en Tur ud til
San Gingliano Ad Veje, V ["V" overstreget] makademiserede med ["med"”
overstreget] ved Arhundreders Karsel pa Marmorskaerver, sa de var lige
sa glatte som Asfalt, beplantet med zeldgamle dejlige Plataner, kom vi ud
over en gl ["gl"” overstreget] ganske flad Slette, gennemkrysset af et helt
Kanalsystem nzesten som i Holland. En Times Vej fra Pisa ndede vi San. G.
der ligger ved Foden af Bjeergene. De er ikke seerlig hgje men heaever sig
ganske brat som store Marmorblokke der stikker op gennem
Jordsmonnet. De er overalt beplantet med Olivenskove. Og ["Og”
overstreget] i hver en Revne i Stenen er der plantet en Vinstok.
Bjeergskraningerne er beplantet med en Slags Stenhylder, et Slags
Blomstertrappe hvor Urtepotterne ere af Klippesten og Planterne
Oliventraeer. (Tegning i venstre side af arket] Efter som Arene gar deekkes
mere og mere af af dette menneskeslid af ["af dette Menneskeslid af”
indsat over linjen] Planternes Formuldning, sa der til sidst kun findes en
almindelig Bjaergskov med en ujsevn og knudret Bund. Fra disse Bjaerge at
se ud over Sletten hvor Pisa ligger, er at se ud over en Have hvor hver
Handsbred Jord er behandlet med Handen. Men hvor er Italienerne dog
heergede af ["af” overstreget] af al dette evige Slid. De er kun ["De er kun”
overstreget] Det vil sige den arbejdende Klasse. De er kun unge, til de ["til
de” overstreget] Meendene til de har veeret Soldater og Kvinderne til de
har faet det forste Barn. Sa saetter "Istiden” ind over dem trods det de
lever i et Solland. De ligner forresten deres egne Dyr, som de mishandler
sa det ikke er til at taenke pa.

Gar man pa Pisas Gader og over de smukke Broer, pa ["pa" overstreget]
belagt med Stenfliser af forskeellig Sterrelse [overstregede, ulaeselige ord]
men omhyggelig passet sammen af flinke Italienernzever, er det det
samme der slar En, al det Arbejde de Mennesker dog har mattet udfare. |
Nordeuropa er det al Tid Maskindriften og Fabriksdrift ["og Fabriksdrift”
indsat over linjen] som seetter sit Praeg pa Byerne. Fra ["Fra” overstreget]
Fra min Altan (hvor jeg forresten faler mig som ["som” indsat over linjen] i



KILDER TIL
DANSK
KUNSTHISTORIE

NY CARLSBERGFONDET

min Bad) har jeg ogsa kigget lidt pa Italienerinderne, "l6ierlige Djur” som
Richard Bergh sagde om nogle spanske Kvindemusikere i Stockholm. En
masse kan de se dejlige ud, med deres sorte Har og i deres brogede
Klude. Handbevaegelser, Gang, Holdning Fodskifte, kunde nok gere En - i
det mindste en anden En - kulret. Men nar man géar pa Strgget + piazza
Garibaldi, ponte di mezzo og sa Vittorio Emanuele - og far alt dette
vidunderlige teet ind pa Livet, ma jeg tidt teenke pa det sted [i] Kiplings
Eventyr hvor Hvalfisken spgrger den lille ["lille” overstreget] Fisk om
hvordan Mennesker smager og far det Svar "dejligt men skarpt”. Stanken
af Hvidleg, Muskusparfume, café nero og Pis, kan nok tage Vejret fra En.
Vi har taget os en Laerer i italiensk. Det er morsomt. Han taler dejlig klart
og jeg haber der skal hazenge noget ved. Vor franske Madam, som taler
italiensk - ganske vist sa reedselsfuldt sa det kun kan sammenlignes med
hendes tysk: "daits"” kalder hun det - gjorde os Selskab i vores Sprogtimer
for at lzere at laese italiensk men har opgivet det igen. Hun har veeret gift
med en Italiener og bosat i Pisa i 10 Ar uden at kunne laese et Ord, det er
smukt klaret.

Aften samme Dag.

Jeg har lige faet Brev fra Zahrtmann. Han er meget glad ved Din Artikel om
Fetisch og i det hele ved Din Virksomhed, det gleeder mig fordi jeg selv
ogsa er glad ved det samme. Her er i Grunden meget mere at skrive om
men mere en anden Gang. Hilsen til Jer begge. Du er askeblond. Else er
blond som en Hvedemark - jeg kan lige here det lille Knzek i hendes
Stemme nar hun taler i Telefonen, Skade at der ingen Forbindelse er hertil
- ingen af Jer lugter af Hvidlag - men | far mig til at mindes Skovduft
Hindbaerduft og lyse Neetter. Eders heng. Fritz Syberg.
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OMTALTE VARKER




KILDER TIL
DANSK
KUNSTHISTORIE

NNNNNNNNNNNNNNNNN

%x‘ﬂa A Q@r//a-/w/
e Lain o
(% e e
M /’/ EM‘ A 2o

.Mm/”)’%“/y’mgﬁaé/i
s Gratger Lol ol Sy Safli Lopg

|
X
\
:
A

& 1lroobiv e, Ko Lrecte 22t Er 2o
" seete LA A W:éz%@/ﬁy/




KILDER TIL
DANSK
KUNSTHISTORIE

NNNNNNNNNNNNNNNNN




KILDER TIL
DANSK
KUNSTHISTORIE

NNNNNNNNNNNNNNNNN

Ly 2o //'o%u//'WMMTJZ//
M —»/'QMW/M 2l e Ll
/2”.45/% %22)/4// Me'lé«\% ola
ozlpe %Z‘V./;Mﬁﬁ 7%4,,7/.%%
MW ﬁf ’”b"”&’// V%‘é‘%@/ﬂ ¥
7pCal P m%J ot rreene, K oy
LAt o 2o, MM P
W*%«%/ﬂgw —% Zg&z
A A 22eoA M%ﬂ%,m
2 . '

//,'/2)4 /za /%M j/&/%/\_
Uit sretd 277 Meen voeste 724/14,(
Bpaestae - LoT2r on oleiortinCep
MW? WM% %.ﬂ/pé_y




KILDER TIL
DANSK

KUNSTHISTORIE

NNNNNNNNNNNNNNNNN

Mol oer , 24 s W;&"M
T ANofull, Aopplone BT penesl el
grmle Aty lie Jbalaver, Lry i cet
Neren bZrgonid af of Ll lent oyl o
Teterles, 222 5 26 ik Zh /C/':uw@ |
/% el éaﬁwaf @W«xﬂ
2| Gpnolee ol soum plire Han.
Fepluitet it Kpicastorne % R4,
Zee 1'/%“,144 e l £,

(D2t
Moaww <

/ s
2 by » 74 Aer Ll Aol (Ziaes




KILDER TIL
DANSK
KUNSTHISTORIE

NNNNNNNNNNNNNNNNN

Gt e Tt ) loratiof [,
myémeg/eyz;e at 2e M¢%~
%Wﬂéq KW//WM(W
Soreol %%M/MMWM//%Zdj

e
SplotaZo oy (Gninestire Tl ol dom
faet td Lo ) e o e
775}&14 “drid gyt Aoeee Lorrts e




KILDER TIL
DANSK
KUNSTHISTORIE

NNNNNNNNNNNNNNNNN




KILDER TIL
DANSK
KUNSTHISTORIE

NNNNNNNNNNNNNNNNN




KILDER TIL
DANSK

KUNSTHISTORIE

NNNNNNNNNNNNNNNNN

O%Mﬂw 2ttt el L1,

%Z/&ww
% W %wwke%/
Z&w%ﬂ%m%

V%W/W ol ol o ran
/%%WMMZ/_W
%7«/ yZJﬂy AT
W%M//mmaﬂ_qja



